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FLEXIZIPP

El Flexizipp, un oldo enrollable o ventana retractil motorizada a
control remoto, hecha a medida, un servicio personalizado de
excelente calidad.

La estructura es en aluminio anodizado y su proteccién puede ser
en lona acrilica marca Dickson importada, malla Batyline y la posi-
bilidad de tener aplicaciones en transparente o trasltcido segun
la solicitud del cliente; Puede ser fabricar en diferentes colores y
la posibilidad de estampar tu marca en ellos.

Sus usos son de tipo residencial o comercial cumpliendo funcio-

nes de proteccién solar y en ocasiones cuando se instalan en

lugares abiertos, brindan proteccién contra mosquitos y otros
insectos haciendolo un excelente complemento para nuestras
pérgolas retractiles, Pergotek y Pergolam.




CARACTERITICAS ESPECIFICAS

Disminuye el viento, el agua y el polvo

Reduce gastos de aire acondicionado en condiciones de calor.

Aumenta el valor de la casa haciéndolo mas util en metros de exterior e interior.
Se adapta a la decoracién sin afectar a la fachada.

Facil manejo e instalacion.

Espacio minimo una vez plegado.

Perfiles de la guia lateral

Marco superior superpuesto.

Apertura total o parcial.

Utilice lienzo, malla o pantalla.

Libre de corrosion.

Acabados disponibles en pintura carta RAL.



CARACTERISTICAS TECNICAS

RESISTENCIA
AL VIENTO 35 Km/h

ANCHO MAXIMO
4,5 m CLEAR TUBO 78

ANCHO MAXIMO
5,5 m CLEAR TUBO 85

ANCHO MAXIMO
5 m SCREEN TUBO 78

ANCHO MAXIMO
6 m SCREEN TUBO 85

oH

LONA DE ACRILICO, LONA DE
VINILO, MALLA, CLEAR,PVC

ALTURA MAXIMA
4 m CLEARTUBO 78

ALTURA MAXIMA
4 m CLEAR TUBO 85

ALTURA MAXIMA
3,2 m SCREEN TUBO

ALTURA MAXIMA
3,2m SCREEN TUBO 85
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COMPONENTES

Sello superior en pvc

Tubo de @78 y @85

Tapa Supeior

Guia Lateral )
VAN
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Platina unién 1
tapa cofre

Guia Zipper
@ Muelle guia Zipper
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Oreja Motor

Guias Laterales
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Perfil lateral
pvc

Escobilla

s

Barra de carga y
Guia Bloqueo
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Tapa inferior / /

Guia Lateral Bloqueo Automatico

Barra en acero P
contrapeso

Junta en Pvc



TIPOS DE SISTEMA
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FLEXIZIPP CON
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BLOQUEO AUTOMATICO




MANTENIMIENTO Y ADVERTENCIAS

GUIAS

La parte interna de las guias de deslizamiento esta constituida por material plastico; su estructura esta concebida para evitar la salida de la lona.

LONA

Si desea mantener como nueva la parte expuesta a la intemperie, lavela 2 o0 3 veces por afno para evitar que el polvo y el smog que se depositan sobre
ella se fijendebido a la accién del sol.

Para lavar la lona, rociela con agua y jabdn neutro, espere algunos minutos para que el producto actue y, a continuacion, quite la suciedad con una
esponja no abrasiva, sin ejercer una excesiva presion para no deformar la lona.

Para no opacar la lona, no utilice esponjas, detergentes abrasivos ni alcohol.

ACCESORIOS METALICOS

El mantenimiento se limita a la limpieza. Utilice detergente neutro y pafos no abrasivos

No lubrique nunca las guias de deslizamiento.
No despliegue la lona en caso de fuerte viento.

En caso de tener bloqueo con gancho es necesario asegurarse de soltarlo a la hora de recoger la lona, de no hacerlo esto puede rasgar la
lonay causar un dafo grave en el tubo de enrollamiento y el motor si es eléctrico.

Tener en cuenta que el bloqueo con iman puede soltarse si se deja abierta la lona en condiciones de viento que superen las soportadas por
el cerramiento.

En caso de esfuerzos excesivos,la lona sale de las guias para preservar el toldo (motivos de seguridad)su reintroduccion en las guias se
debe realizar de forma manual

En caso de tener que cerrar el flexizipp por fuertes vientos es muy importante ayudar a bajar la lona para evitar dafnos, asi como al momento
de bajarlo,el viento no debe exceder los 25 km/h.
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ACCIONAMIENTO

El cerramiento FLEXIZIPP tipo de accionamiento:

ELECTRICO

Asegurese que el toldo estd conectado a un punto eléctrico, luego
con el control accione la lona en el sentido deseado arriba (subida
lona) abajo (bajada lona) o stop para pararla en un punto intermedio.

q Arriba

\ Stop
\ Abajo
v
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SOLUCION DE PROBLEMAS

INCONVENIENTE POSIBLE CAUSA CONTROLES Y SOLUCIONES

Verifique que haya corriente en la instalacion de la casa.

Se acciona el mando pero el Ausencia de tension en la red.

motor no arranca Verifique que la clavija esté correctamente conectada

Clavija eléctrica no conectada a la red.. ;
a unatoma funcional.

El motor enciende pero la lona Recalentamiento del motor.

no se desliza Espere 5-10 minutos para permitir el enfriamiento del motor.

i Si el problema persiste, requle el final de carrera.
Pilas del control descargadas.

La lona se mueve a saltos. . .
Cambie la pila del control.

Mala programacién del tope.

Contacte con el vendedor.
Posibilidad de rotura de la lona.

Guias de deslizamiento sucias o no Limpie las guias

alineadas correctamente. . .
Se recomienda no desplegar la lona en caso de viento fuerte.

Presencia de viento fuerte Si es necesario, veri  fique que al desenrollar la lona el
tuboterminal descienda correctamente.

Durante la bajada, ayude manualmente al terminal para
facilitar la separacién de la lona.

BLOQUEOS ELECTRONICOS - Agotamiento de las baterias y terminal bloqueado en la extremidad inferior: ejerza una fuerte presién en ambas extremidades
del terminal, hasta oir el desenganche de los bloqueos; a contiuacion, accione el motor para entrollar la lona.El cerramiento p uede ser utilizado
sin bloqueos activos

Las baterias deben ser eliminadas en los contenedores previstos para este fin.
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